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Dag 1

Ochtend U begint in München met Weiss­
wurst op de Viktualienmarkt (blz. 230) als 
ochtendsnack. Wandel langs allerlei 
bezienswaardigheden naar de Marien­
platz met zijn vele monumenten. 

Middag Breng wat tijd door in de heerlijke 
Englischer Garten (blz. 238) en geniet er 
van een ontspannen lunch. Laat u dan 
imponeren door de moderne kunst in het 
Haus der Kunst (blz. 233).

Avond Le Stollberg (Stollbergstrasse 2) is 
een goede keuze voor het diner. Men ser­
veert verfijnd Frans eten en goede wijn.

Dag 2

Ochtend Ontsnap aan de stadsdrukte en 
ga naar Schloss Nymphenburg (blz. 220), 
een barokpaleis met rijke Italiaanse tui­
nen en weelderige interieurs. 

Middag Dwaal na terugkeer in München 
langs de fraaie schilderijen van de Oude 
Meesters in de prachtige Alte Pinakothek 
(blz. 218).

Avond Er wacht u een lekkere portie  
noedels in het gezellige, traditionele 
Wirtshaus in der Au (blz. 232).

Dag 3

Ochtend Tijd om de Beierse hoofdstad te 
verlaten. Neem een trein of bus voor een 
schilderachtige tocht naar Konstanz 
(blz. 304). De reis duurt bijna vier uur.

Middag Strek uw benen met een wande­
ling naar de mooie havenkant van de 
stad. Ontspan met een lunch op het ter­

ras in Wessenberg (Wessenbergstrasse 41), 
en leer al wandelend door de oude wijk 
Niederburg de stadshistorie kennen.

Avond Geniet van een vismaaltijd en het 
uitzicht op het meer in het ‘Seerestaurant’ 
van het historische Steigenberger Insel­
hotel (Auf der Insel 1), vroeger een domini­
canenklooster.

Dag 4

Ochtend Neem de veerboot naar Meers­
burg (blz. 305), aan de overkant van de 
Bodensee. Geniet van een wandeling door 
het middeleeuwse stadscentrum.

Middag Bezoek de Alte Burg – het oudste 
bewoonde kasteel in Duitsland – en ver­
diep u in het boeiende leven van dichteres 
en componiste Annette von Droste- 
Hülshoff, in het nabije Droste-Museum. 

Avond Ontspan met een glas wijn in de 
rustieke Winzerstube Zum Becher (Höll­
gasse 4), op de uitgebreide kaart staat  
ook wijn van de eigen wijngaarden. 

Dag 5

Ochtend Neem de trein naar Stuttgart 
(blz. 296) en kies voor een raamplaats op de 
2,5 uur durende tocht over het platteland 
van Baden-Württemberg. 

Middag Gebruik de lunch in een van de 
cafés en restaurants rond de Schlossplatz 
van Stuttgart en bezoek daarna de Staats­
galerie (blz. 298), met de kunstcollectie van 
koning Wilhelm I van Württemberg. 

Avond Geniet van goedkope Zwabische 
gerechten bij Tauberquelle (Torstrasse 19).

2 WEKEN

Re
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1  De Bodensee biedt uitzicht  
op de Zwitserse Alpen.

2  Genieten van een lunch aan de 
Viktualienmarkt, München.

3  Metrostation in München.

4  Maultaschen (noedels).

in Duitsland

Er wacht u een schat aan bezienswaardigheden en belevenissen. 
Op uw trip over de hele breedte van Duitsland komt u langs gezel-
lige steden en de mooie Bodensee. Een onvergetelijke ervaring.
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1  Een icoon: de Brandenburger Tor. 

2  Big Torn Campbell’s Soup Can 
(Black Bean) (1962) van Andy War-

hol, in de galerie K20, Düsseldorf.

3  Oever van de Spree bij de East 
Side Gallery, Friedrichshain. 

4  Havenkant van Düsseldorf.

5  Concert in de Philharmonie,  
Berlijn.

6   Lutter & Wegner in Berlijn.

Re
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Dag 6
Begin met een ontbijt in de Markthalle 
van Stuttgart (blz. 297). Let op de prachti­
ge fresco’s van het gebouw. Maak hierna 
een uitstapje naar het Mercedes-Benz 
Museum (blz. 299), waarvan de collectie 
de ontwikkeling toont van de autoindus­
trie in Duitsland. Ga terug naar het cen­
trum en geniet van traditionele Perzische 
gerechten bij Nirvan (Eberhardstrasse 73). 

Dag 7
Stort u na het ontbijt op het Zwabisch 
impressionisme in het Kunstmuseum 
Stuttgart (blz. 296). Kies als lunch de huis­
gemaakte Maultaschen en een biertje bij 
Paulaner am alten Postplatz (Calwer Stras­
se 45) en reis dan noordwaarts naar Düs­
seldorf (blz. 386). Bekijk de prachtige 
herenhuizen en het laatgotische Rathaus 
in de Altstadt en dineer in Uerige am 
Markt (Berger Strasse 1). 

Dag 8
Begin de dag met nog meer cultuur: 
bekijk hedendaagse kunst in de Kunst im 

Tunnelgalerie, gelegen onder de Rijnpro­
menade. Lunch in een café aan de rivier. 
Bewonder na de lunch de gotische Lam­
bertuskirche en bekijk daarna meer kunst 
in de K20 (blz. 386). Geniet van een avond­
wandeling door de Altstadt en bezoek de 
Galerie am Karlplatz (Benrather Strasse 
6B) om Duitse wijnen te proeven.

Dag 9
Neem de trein naar Bremen (blz. 424) en 
ga naar het hoofdplein voor spectaculaire 
foto’s van het Rathaus en de kathedraal. 
Loop vervolgens richting de Weser, waar u 
de Böttcherstrasse (blz. 427) vindt, een 
straat van rode baksteen waaraan diverse 
interessante musea liggen. Geniet van 
streekgerechten in Das Kleine Lokal (Bes­
selstrasse 40) en ontspan dan met een 
cocktail of twee in de Blauer Fasan Bar 
(Böttcherstrasse 3-5).

Dag 10
Verken de middeleeuwse huizen en steeg­
jes in het Schnoorviertel (blz. 426) en 
bezoek daarna de Kunsthalle (blz. 424) 

met internationale moderne kunst. Ga na 
de lunch naar het Focke-Museum (blz. 
426), dat gewijd is aan de kunst- en  
cultuurhistorie van Bremen. Maak een 
wandeling in het nabijgelegen Rhodo­
dendron-Park en ga vervolgens naar de 
Meierei im Bürgerpark voor het diner.

Dag 11
Neem de ochtendtrein van Bremen naar 
Hamburg (blz. 418). Wandel door Speicher­
stadt (de pakhuiswijk) en geniet daarna 
van het uitzicht vanaf het St Nikolai- 
monument. Breng ’s middags een bezoek 
aan het Miniatur Wunderland, de grootste 
modelspoorbaan ter wereld (miniatur- 
wunderland.com). Als u nog energie over 
hebt, kunt u een architectuurrondleiding 
volgen langs de mooiste gebouwen van de 
stad, waaronder de St Michaelskerk en de 
Elbphilharmonie Hamburg.

Dag 12
Neem de trein naar Berlijn (blz. 48) en 
maak een wandeling door de Tiergarten 
(blz. 88). Maak vervolgens kennis met de 

gedurfde kunstscene van Berlijn in Fried­
richshain, met de iconische East Side Gal­
lery, een openluchtmuseum van graffiti 
op een stuk Berlijnse Muur. In het RAW 
Geländecomplex (Revaler Strasse) vindt u 
alles wat nodig is voor een avondje uit.

Dag 13
Ga naar het Museumsinsel (blz. 66) waar 
onder meer het Neues Museum staat, 
met een diverse collectie. Wandel in de 
namiddag over Unter den Linden (blz. 71) 
naar de welbekende Brandenburger Tor 
(blz. 70). Volg in de vooravond een rond­
leiding door de Reichstag en bekijk vanaf 
het dak de zonsondergang. 

Dag 14
Ontbijt in SPHERE, het ronddraaiende 
restaurant van de Fernsehturm (blz. 75) 
en geniet van het panorama. Wandel 
langs de rivier de Spree naar het Nikolai­
viertel (blz. 80) vol steegjes en winkels. 
Geniet op deze laatste avond van stevige 
Duitse kost bij de Zille-Stube (Spreeufer 3) 
en proost met een goed glas Duits bier. 

1
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Aan de kust
De Duitse kust biedt voor elk wat 

wils: bruisende golven voor wind-
surfers, prachtige stranden voor 

gezinnen en kuuroorden voor dege-
nen die willen ontspannen. Meck-

lenburg-Voor-Pommeren (blz. 464) 
en Sleeswijk-Holstein (blz. 450) lig-

gen aan de Oostzeekust en bezitten 
talloze populaire bestemmingen –

bezoek de eilanden Usedom en 
Rügen, waar zich het Nationalpark 

Jasmund bevindt. Aan de Noordzee-
kant is het eiland Sylt uniek in zijn 

natuurlijke schoonheid.

De witte krijtrotsen  
van het eiland Rügen  

in de Oostzee 

Het plaatsje Berchtes­
gaden, aan de voet van 
het Watzmannmassief

Skiën op de Watzmann in 
de Berchtesgadener 

Alpen

Bergbeklimmen
Het belangrijkste Duitse berggebied is 
de Beierse Alpen, die een natuurlijke 
afscheiding vormen langs de Oosten-
rijkse grens. Hierin ligt de Zugspitze, de 
hoogste berg van Duitsland. U kunt de 
Beierse Alpen het best verkennen van-
uit de toeristische knooppunten met 
goed vervoer, zoals Garmisch-Parten-
kirchen (blz. 278), Berchtesgaden  
(blz. 258), Füssen (blz. 269) en  
Oberstdorf (blz. 268). De nabije  
Berchtesgadener Alpen hebben even-
eens imposante toppen (met name de 
Watzmann en de Hochkönig). Blijft u 
liever wat lager? Ga naar kleinere berg-
ketens zoals het Fichtelgebergte of de 
Sächsische Schweiz (Saksisch Zwitser-
land), beide dicht bij de Tsjechische 

grens, het pittoreske 
Harz-gebergte in 

Noord-Duitsland 
of het Taunus- 

gebergte ten 
noorden van 

Frankfurt.

Meren, rivieren en bossen
Duitsland is gezegend met een aantal grote rivieren: de Rijn,  
de Oder, de Donau en de Main, en ligt bezaaid met schitterende 
meren – denk aan de Bodensee (blz. 304), de Chiemsee (blz. 285) 
en de Königssee (blz. 259). Kortom: ideaal voor een waterva-
kantie. Of trek u terug in de bossen. Bijna een derde van het 
land is bedekt met wouden, vaak met wandelpaden en loop-
bruggen door de boomtoppen. U hebt er kans dieren als de 
steenbok en de steenarend te zien. Er zijn talloze mogelijkhe-
den maar bijzonder aan te bevelen zijn het Zwarte Woud (blz. 
306), het Beierse Woud en het Nationalpark Jasmund (blz. 474), 
dat een van ’s werelds weinige oerbossen met beuken bezit.

Wijngaarden aan  
de Bodensee

De schoonheid en variatie van de Duitse natuurlandschappen zijn wereld-
beroemd – en terecht. Met de adembenemende kusten, berglandschappen 
en bossen vol flora en fauna is het land dé bestemming voor mensen die het 
buitenleven willen ervaren. 

 NATUUR-  
 SCHOON

 HET DUITSE

SLAPEN
Müllerwiese

Een camping vol  
activiteiten vlak bij het 

Zwarte Woud.

  C6   ⌂ Hirschtalstraße 
3, Enzklösterle    

∑ muellerwiese.de

¡¡¡

Insel-Camp
Deze vijfsterrencam-
ping aan de zuidkant 

van het eiland Fehmarn 
biedt een spa en sport-

mogelijkheden. 

 E1   ⌂ Meeschendorf, 
Fehmarn   ∑ inselcamp.de 

¡¡¡
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De koepel van de Reichstag, een  
prachtig gezicht, zowel binnen als buiten

Kinderen bekijken in de Reichstag graffiti 
die is achtergelaten door het Rode Leger

De historische Reichstag 
voorzien van een  

moderne glazen koepel

Must see

ETEN
Dachgarten- 
Restaurant

Het enige restaurant in 
een regeringsgebouw 

dat ook voor bezoekers 
toegankelijk is. Lekkere 
Duitse kost en mooi uit-
zicht over Oost-Berlijn.

⌂ Platz der Republik 1    
∑ feinkost-kaefer.de/

berlin

¡¡¡

De Reichstag werd tussen 1884 en 1894 
gebouwd om het Duitse parlement te huisves-
ten, naar een neorenaissancistisch ontwerp van 
de Duitse architect Paul Wallot. In 1933 ver-
woestte een brand de hoofdhal. Door de Twee-
de Wereldoorlog werd de herbouw met vele 
jaren vertraagd. In de jaren ’60 begon men met 
de restauratie, waarbij veel van de controversië-
le ornamenten op de gevel werden verwijderd. 
Na de Duitse eenwording in 1990 vestigde het 
parlement zich weer in het pand. In 1999 werd 
de schitterende glazen koepel op het dak toe-
gevoegd door de Britse architect sir Norman 
Foster. Met de fotogenieke lijnen, spiegelende 
zuilen en het fantastische uitzicht over de stad 
is de koepel een hoogtepunt. Een tentoonstel-
ling in de koepel toont de sleutelmomenten in 
de Duitse parlementaire geschiedenis.

1'\

 DE REICHSTAG
 D2   ⌂ Platz der Republik    Brandenburger Tor    Bundestag   @ 100, 245, M85   # Dag. 
8.00–0.00 uur; reserveer een paar dagen van tevoren een tijdslot voor een bezoek of voor 
een restaurant   ∑ bundestag.de

Een van de herkenbaarste trekpleisters van Berlijn is de Reichstag, zetel van het 
Duitse parlement. Het gebouw overleefde het fascisme en brandstichting – evenals 
bombardementen en het inpakken met polypropyleen door kunstenaars – en werd 
een symbool van een modern, politiek transparant Duitsland.

CAPITOOLTIP
Lichtjesfestival 

Gedurende tien dagen in okto-
ber, tijdens het jaarlijkse Festi-
val of Lights, worden de 
trekpleisters van Berlijn, waar-
onder de Reichstag, kleurrijk 
verlicht door middel van  
projecties en videoart. Er zijn 
wandelroutes en LightSeeing- 
excursies beschikbaar.

  B
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1894
 ▲▲ De Reichstag van Paul 
Wallot wordt voltooid, 
de laatste steen wordt 
gelegd door Kaiser  
Wilhelm II.

27 februari 1933
 ▼▼ Brand verwoest de Reichstag. Naar 
verluidt komt de opdracht van de nazi’s, 
die de absolute macht willen hebben.

7 juli 
1995
Kunstenaars 
wikkelen de 
Reichstag in 
plastic.

19 april 1999
 ▼▼ Het gebouw krijgt een 
spectaculaire glazen koepel,  
ontworpen door sir Norman 
Foster.
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